iViva Calaca! Dia de Los Muertos (Spanish version) Voltaire

Un turista americano a México

Y simplemente no pudo creer lo que aqui

Sintio un trueno, y la tierra firma se el
muchos esqueletos de ese hueco

i , te diré!

Dia de los Muertos, cien calacas
Oh, oh, oh, y el gringo
Dia de los Muertos, el (tonto) se arrugé
Oh, oh, oh, en México.

Un esqueleto e inquieto

burrito del blanquito y se lo trago
La pinata la rompieron, y los murciélagos
El americano en los ensucio
i , te dire!

Dia de los Muertos, cien calacas
Oh, oh, oh, y el gringo
Dia de los Muertos, el (tonto) se arrugoé

Oh, oh, oh, en México.

Le "No tengas miedo chico,

pasa una vez al S

"Cuando el esta lleno, los muertos

aqui a bailar, jy a chupar!"
i , te diré!

Dia de los Muertos, cien calacas

Oh, oh, oh, y el gringo

Dia de los Muertos, el (tonto) se arrugé
Oh, oh, oh, en México.

Day of the Dead, did you hear what I just said?
Oh, oh, oh, | didn't even know it was the

Day of the Dead, | tried not to lose my head
Oh, oh, oh, way down in Mexico.

WORD BANK:

Vino (venir) pobre
Salieron (salir) Robé (robar)
Aqui ano

Vio (ver) Suben
Dijimos (decir) Corre

Abrio (abrir) Por qué
Infierno Apestoso
Se asusto Pantalones

calaca - human skeleton

no pudo creer - could not believe
Sintié un trueno - felt a thunder
hueco - hole, hollow cavity

te diré! - 1 will tell you

se arrugo - got scared (shriveled)
Inquleto - worried

Trago - swallowed

rompieron - they broke
Murclélagos - bats

ensucio - dirtied

No tengas miedo - Don’t be afraid
lleno - full

(diablos), porque los muertos estan en la calle!!!

http://en.wikipedia.org/wiki/Calaca

http://www.vivacalaca.com/esp/index.htm

http://www.nme.com/nme-video/youtube/id/fh2hSyDcYlo/search/gringo%20da%20parade Spanish version — no video



http://en.wikipedia.org/wiki/Calaca
http://www.vivacalaca.com/esp/index.htm
http://www.nme.com/nme-video/youtube/id/fh2hSyDcYlo/search/gringo%20da%20parade

